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DLSM50-180 18WPS CCT | 60-180 226 x 19| 9/ | 1080/ |220 - 240| 60/60 |-20 ... +40| P20 | 380 | 26 x | 33 x D
DLMA5129 13,5/ | 1620/
18 | 2160

DL S M 50-260 24W PS CCT | 50— 260 [330 x 19| 12/ | 1440/ (220 - 240| 50/60 |-20 ... +40| P20 | 600 | 21 x | 28 x D
DLMA5130 18/ | 2160/
24 | 2880
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@a (mm)|e b (mm)|c (mm)|d (mm)|e (mm) \ /
DL S M 50-180 18W PS CCT/DLMA5129|50 - 180| 225 [4-13| =50 | =55
DL S M 50-260 24W PS CCT/DLMA5130[50 - 260| 330 [4-13| =50 | =55




Installationsanweisungen

e Diese Anleitung vor Installation und Inbetriebnahme vollstandig lesen und fur spater aufbewahren.

e Montage, Installation, Inbetriebnahme und Instandhaltung ausschlieBlich von Elektrofachkraften durchfihren
lassen.

e [nstallation, Inbetriebnahme und Instandhaltung nur im spannungsfreien Zustand durchftihren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Radium LED Downlights sind elektrische Leuchten zur festen Installation in Deckeneinbausysteme (z. B. abge-
hangte Decken, Hohlraumdecken) oder zur Aufputzmontage auf Wanden/Decken und dienen der allgemeinen
Innenraumbeleuchtung, sofern die baulichen und elektrischen Voraussetzungen erflillt sind.

e AusschlieBlich direkt an Netzspannung und nur innerhalb der auf dem Typenschild angegebenen Parameter
betreiben.

e Nicht im AuBenbereich einsetzen.

e Fur einen sicheren Betrieb und eine lange Lebensdauer der Leuchte die angegebenen Umgebungstempe-
raturen einhalten.

Sicherheitshinweise

e Eine beschédigte Leuchte nicht betreiben und nicht selbst reparieren. Reparatur nur durch Fach-
personal (Uber den Handler) durchfihren lassen.

e Keine Verdnderungen oder Umbauten an der Leuchte vornehmen.

e Die Leuchte ausschlieBlich trocken reinigen, kein Wasser oder Reinigungsmittel verwenden.

e Die Leuchte nicht abdecken und nicht in Bereichen mit Warmestau einbauen. Eine ausreichende
Beluftung sicherstellen.

e Auf ein ausreichendes AusschnittmaB und eine ausreichende Einbautiefe sowie die Kompatibilitat
mit der vorhandenen Deckenstruktur achten.

e Die Leuchte keinen starken mechanischen Belastungen, keiner Feuchtigkeit und keiner starken
Verschmutzung aussetzen.



Entsorgung

Am Ende der Gebrauchsdauer darf die Leuchte nicht Uber den Hausmull entsorgt werden. Elekt-
rische Altgerate sind an einer zugelassenen Sammel- oder Riicknahmestelle abzugeben; zudem
sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeréten zur Ricknahme verpflichtet.
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Installation instructions

e Read these instructions in full before installation and commissioning and keep them for future reference.

e Assembly, installation, commissioning and maintenance may only be carried out by electrically skilled per-
Sons.

e Only carry out installation, commissioning and maintenance work when the device is de-energised.

Intended use

Radium LED downlights are electric lamps for fixed installation in ceiling installation systems (e.g. suspended

ceilings, cavity ceilings) or for surface mounting on walls/ceilings and are used for general interior lighting, pro-

vided that the structural and electrical requirements are met.

e Only operate directly on mains voltage and only within the parameters specified on the rating plate.

e Do not use outdoors.

e Observe the specified ambient temperatures to ensure the lamp can be operated safely and has a long
service life.

Safety instructions

e Do not operate a damaged lamp and do not repair it yourself. Repairs may only be carried out by
specialised personnel (through your retailer).

¢ Do not make any modifications or alterations to the lamp.

e Only clean the lamp with dry materials, do not use water or cleaning agents.

e Do not cover the lamp and do not install it in areas where heat builds up. Ensure adequate venti-
lation.

e Ensure sufficient cutout dimensions and sufficient installation depth and compatibility with the ex-
isting ceiling structure.

e Do not expose the lamp to heavy mechanical loads, moisture or heavy soiling.

Waste disposal

At the end of its service life, the lamp must not be disposed of with household waste. Old elec-
trical appliances must be handed over to an authorised collection or take-back point; retailers of
electrical and electronic appliances are also obliged to take them back.
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Instructions d’installation

e Lire I'intégralité de ces instructions avant l'installation et la mise en service, et les conserver pour toute
référence ultérieure.

e Confier le montage, I'installation, la mise en service et la maintenance exclusivement a des électriciens
spécialisés.

e Ne procéder a l'installation, a la mise en service et a la maintenance que lorsque I'appareil est hors tension.

Utilisation prévue

Les luminaires Downlights LED Radium sont des luminaires électriques destinés a une installation fixe dans des

systemes encastrés au plafond (p. ex. plafonds suspendus, plafonds creux) ou a un montage en saillie sur les

plafonds/murs. lls servent a I'éclairage intérieur général dés lors que les conditions structurelles et électriques

sont remplies.

e Toujours raccorder directement a la tension secteur et respecter les parametres spécifiés sur la plague
signalétique.



e Ne pas utiliser a I'extérieur.
e Pour un fonctionnement s(r et une longue durée de vie du luminaire, respecter les températures ambiantes
indiquées.
Consignes de sécurité
¢ Ne pas faire fonctionner un luminaire endommagé et ne pas le réparer soi-méme. Ne faire réparer
que par du personnel spécialisé (par I'intermédiaire du revendeur).
e Ne pas effectuer de modifications ni de transformations sur le luminaire.
e Nettoyer le luminaire exclusivement a sec ; ne pas utiliser d’eau ni de produits de nettoyage.
e Ne pas couvrir le luminaire et ne pas I'installer dans des zones ou la chaleur s’accumule. Assurer
une ventilation suffisante.
e \eiller a ce que la taille de la découpe et la profondeur d’installation soient suffisantes et s’assurer
de la compatibilité avec la structure de plafond existante.
¢ Ne pas exposer le luminaire a de fortes contraintes mécaniques, a I'numidité ou a un fort encras-
sement.

Elimination
A la fin de sa durée d'utilisation, le luminaire ne doit pas étre éliminé avec les déchets ména-

gers. Les appareils électriques usagés doivent étre déposés dans un point de collecte agréé ;
en outre, les distributeurs d'appareils électriques et électroniques sont tenus de les reprendre.
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Istruzioni per I'installazione

* Prima dell'installazione e della messa in funzione, leggere attentamente le presenti istruzioni e conservarle
per future consultazioni.

e |l montaggio, I'installazione, la messa in funzione e la manutenzione devono essere eseguiti esclusivamente
da elettricisti qualificati.

e Eseguire I'installazione, la messa in funzione e la manutenzione solo quando il dispositivo & privo di tensione.

Uso previsto

Le lampade Radium LED Downlight sono apparecchi elettrici progettati per I'installazione fissa in sistemi di
incasso a soffitto (ad es. controsoffitti, soffitti cavi) o per il montaggio sopra intonaco su pareti/soffitti e sono uti-
lizzabili per I'illuminazione generale degli interni, a condizione che siano soddisfatti i requisiti strutturali ed elettrici.

e Prevedono esclusivamente il collegamento diretto alla tensione di rete e I'impiego conforme ai parametri
indicati sulla targhetta.

e Non utilizzare in esterni.

e Rispettare le temperature ambiente indicate per garantire un funzionamento sicuro e una lunga durata della
lampada.

Istruzioni di sicurezza

¢ Non mettere in funzione la lampada se danneggiata e non ripararla da soli. Le riparazioni possono
essere effettuate unicamente da personale specializzato (tramite il rivenditore).

e Non apportare modifiche o alterazioni alla lampada.

e Pulire la lampada solo con un panno asciutto, non utilizzare acqua o detergenti.

e Non coprire la lampada e non installarla in aree con accumulo di calore. Garantire una ventilazione

adeguata.
e Assicurare una dimensione di taglio e una profondita di montaggio sufficienti e accertarsi della com-

patibilita con la struttura del soffitto esistente.
e Non esporre la lampada a forti carichi meccanici, all’'umidita o a sporco intenso.

Smaltimento

Al termine della sua vita utile, la lampada non deve essere smaltita con i rifiuti domestici. | vecchi
apparecchi elettrici devono essere consegnati presso un punto di raccolta o di ritiro autorizzato;
anche i distributori di apparecchi elettrici ed elettronici sono obbligati a ritirarli.



Instrucciones de instalacion

e | ea completamente estas instrucciones antes de la instalacion y puesta en servicio, y consérvelas para
futuras consultas.

e El montaje, la instalacion, la puesta en servicio y el mantenimiento solo deben ser efectuados por electri-
cistas cualificados.

e |leve a cabo la instalacion, la puesta en servicio y el mantenimiento Unicamente con el aparato sin tension.

Uso previsto

Las luminarias LED Downlight de Radium son luminarias eléctricas para la instalacion fija empotrada en techos
(por ejemplo, falsos techos o techos huecos) o para el montaje en superficie en paredes/techos y se utilizan
para la iluminacion interior general, siempre que se cumplan los requisitos estructurales y eléctricos.

e Utilicelas solo directamente con la tension de red y dentro de los parametros indicados en la placa de
caracteristicas.

* No las utilice al aire libre.

® Respete las temperaturas ambiente especificadas para garantizar un funcionamiento seguro y una larga
vida util de la luminaria.

Instrucciones de seguridad

e No encienda una luminaria danada ni la repare usted mismo. Las reparaciones solo pueden ser
efectuadas por personal especializado (a través del distribuidor).

¢ No realice modificaciones ni alteraciones en la luminaria.

e Limpie la luminaria solo cuando esté seca, no utilice agua ni productos de limpieza.

e No cubra la luminaria ni la instale en zonas con acumulacion de calor. Garantice una ventilacion

adecuada.
e Preste atencion a la medida del recorte y la profundidad de instalacion suficientes, asi como a la

compatibilidad con la estructura del techo existente.
¢ No exponga la luminaria a fuertes cargas mecanicas, humedad ni suciedad intensa.

Eliminacion
Al final de su vida Util, la luminaria no debe desecharse con la basura doméstica. Los aparatos

eléctricos usados deben entregarse en un punto de recogida o reciclaje autorizado; ademas, los
distribuidores de aparatos eléctricos y electronicos estan obligados a recogerlos.
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Instrugées de instalacao

e |eia estas instrugdes na integra antes da instalagéo e colocagdo em funcionamento e guarde-as para
referéncia futura.

e A montagem, instalagéo, colocagéo em funcionamento e manutengéo sé podem ser efetuadas por eletri-
cistas qualificados.

e FEfetuar a instalacéo, a colocagéo em funcionamento e a manutengao apenas com o aparelho desenergi-
zado.

Utilizagao prevista
As downlights LED Radium s&o luzes elétricas para instalacao fixa em sistemas de instalacéo de teto (por exem-

plo, tetos suspensos, tetos de cavidade) ou para montagem de superficie em paredes/tetos e sao usados para
iluminagao interior geral, desde que 0s requisitos estruturais e elétricos sejam cumpridos.

e S0 utilizar diretamente na tensdo da rede e apenas dentro dos parametros especificados na placa de
identificacao.

e Nao utilizar no exterior.

* Respeite as temperaturas ambiente especificadas para garantir um funcionamento seguro e uma longa vida
util da lampada.



Instrugdes de seguranca
e Nao utilize uma lampada danificada e ndo a repare vocé mesmo. As reparacdes s podem ser
efetuadas por pessoal especializado (através do concessionario).
e Nao efetuar quaisquer modificacdes ou alteracdes na lampada.
e Limpar a lampada apenas quando estiver seca, nao utilizar agua ou produtos de limpeza.
e N&o cobrir a ldmpada e nao a instalar em areas com acumulagao de calor. Assegurar uma venti-
lacdo adequada.
e Prestar atencdo a um tamanho de recorte suficiente e uma profundidade de instalagéo suficiente,
bem como compatibilidade com a estrutura do teto existente.
e Nao expor a luz a cargas mecanicas pesadas, humidade ou sujidade intensa.

Eliminagao
E No final da sua vida Util, a lampada nao deve ser eliminada juntamente com o lixo doméstico. Os
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aparelhos elétricos usados devem ser entregues num ponto de recolha ou de retoma autoriza-
do; os distribuidores de aparelhos elétricos e eletronicos também sao obrigados a recebé-los.

Oénvlec gykaraoTtaong
AloBaoTe MARPWG TIG TIAPOLOEG 0ONYIEG TPV AMO TNV EYKATACTACN KAl TN B€0n o€ Aeltoupyia kat GUAGETE
TIG Yla HEANOVTIKA avadopd.

e H cuvappoAdynon, n eykataotaon, n 6€on og AeToupyia Kat N CLVTHENON ETITPETIETAL VA TTPAYUATOTIO-
o0uVTaL POVO aTtd EBIKEUPEVOUG NAEKTPOAOYOUG.

e ExTeleite TNV eykaTAOTAON, TN BE0N OE ASTOLPYIA KAl TN OLVTHENON POVO GTAV N CUCKELN) €ival anevep-
YOTIOINUEVN.

MpoPBAendpevn xpnon

Ta katw ¢wta Radium LED Downlights eival nAekTpik& GWTIOTIKA Yl 0TaBePr) EYKATAOTAON 0 CUCTAUATA
eyKaTaoTaonc opodnG (.x. PevdopodeS, 0PODEC KOMOTATWY) I yia TIGAVEIOKT TOTIOBETNON Og Tolxouc/
OPOPEG KAL XPNOIUOTIOIOUVTAL VIO YEVIKO ECWTEPIKO GWTIOPO, LTO TNV EOUNOBE0N OTL TTANPOLVTAL Ol OOUIKES
KQl NAEKTPIKES AMATNOELS.

e H Aeltoupyia TOUG TIPETEL VA YivETAl ATIOKAEIOTIKA areLBeiag otnv Téon Tou SIKTUOL Kal POVO EVTOC TOU
€0POLC TWV MAPAUETPWY TTOU KaBopIovTal OTNV TIVAKIGA XAPAKTNEIOTIKWY.

e Na pnv XpnoloTIooVTAL 08 EEWTEPIKOUC XWPEOUC.

e Tnpeite TIC kKaBoPIoPEVES Beppokpacieg TIEPIBAMOVTOG, Yia va SlachalioeTe aodaAn AetTovpyia kal pe-
YAAN Slapkela {wng ToL GWTIOTIKOD.

Oényieg aodaleiag
e Mnv xpnoworolefte €va GWTIOTIKO TOL TTIAPOLOIACEL (NUIA KA PNV ETIXEIRELTE VA TO ETIIOKELACETE
uovol oag. Ot ETIOKEVES TIPETEL VA EKTEAOUVTAL HOVO MO eEEIOIKEVPEVO TIDOOWTIIKO (UECW TOL
QVTITIPOCWIOU).

* Mnv poBaiveTe OE TPOTIOMOINCEIS ] UETATPOTIEG OTO GWTIOTIKO.

o KabapiCeTe TO QWTIOTIKO POVO OTAV Elval OTEYO, XWPIG VA XPNOOTIOIETE VEPO N KABAPIOTIKA.

°  Mnv KOAUTTTETE TO GWTIOTIKO KAl NV TO EYKABIOTATE OE XWPOUG, OTIOL CLCCWPEEVETAL BEQUOTNTAL.
E€aodaiioTe enapkn aeplouod.

* AWOCTe TPOoOXH WoTe va dlatiBevtal eMapkeiq SlAoTACEC avolyuaTog TOTIOBETNONG KAl ETTAPKES
BaBog evowpaTwong, KABWE kKat oTnN cuuBATOTNTA Pe TNV LMAPXoLTa SOU) 0POPNG.

o Mnv eKBETETE TO GWTIOTIKO O EVTOVEC UNXAVIKEG KATATIOVACELG, Lypaoia ) evrovn pumavaon.

AdBeon anoBARTWY

270 TEAOG TNG SIapkKelag (WG TO, TO GWTIOTIKO OV TIPETEL VA AMOPEINTTETAL Padi pe Ta OKIa-

k& anoppippaTa. Ot TIOAEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG TIPETIEL VA TapadidovTal oe £60UCI0O0TNHEVO

onueio cLAMOYAG N eTIOTPOGNG. ETIIMAEOV, Ol SIAVOUEIC NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUOKEL-
w0V EVAL UTIOXPEWHEVOL VA TIG TIAPAAQUBAVOULV.



Installatie-instructies

e | ees deze handleiding volledig door vodr installatie en inbedrifstelling en bewaar deze voor toekomstig
gebruik.

e Montage, installatie, inbedrijfstelling en onderhoud alleen door gekwalificeerde elektriciens laten uitvoeren.

e Installatie, inbedrijfstelling en onderhoud alleen in spanningsloze toestand uitvoeren.

Beoogd gebruik

Radium LED Downlights zijn elektrische lampen voor vaste installatie in plafondinbouwsystemen (bijv. verlaagde
plafonds, spouwplafonds) of voor opbouwmontage op wanden/plafonds en dienen voor de algemene binnen-
verlichting, mits aan de bouwkundige en elektrische voorwaarden is voldaan.

e Uitsluitend direct op netspanning en alleen binnen de op het typeplaatje aangegeven parameters gebruiken.

¢ Niet buitenshuis gebruiken.

e \oor een veilige werking en een lange levensduur van de lamp de opgegeven omgevingstemperaturen in
acht nemen.

Veiligheidsinstructies

e Fen beschadigde lamp niet gebruiken en niet zelf repareren. Reparaties alleen door gespecialiseerd
personeel (via de dealer) laten uitvoeren.

e (Geen wijzigingen of aanpassingen aan de lamp aanbrengen.

e De lamp alleen droog schoonmaken, geen water of schoonmaakmiddelen gebruiken.

e De lamp niet afdekken en niet op plaatsen met warmteophoping inbouwen. Voor voldoende ven-
tilatie zorgen.

e Op voldoende grote uitsnijdingsafmetingen en inbouwdiepte en compatibiliteit met de bestaande
plafondstructuur letten.

e De lamp niet blootstellen aan zware mechanische belasting, vocht of sterke verontreiniging.

Afvalverwijdering

Aan het einde van de levensduur mag de lamp niet met het huishoudelijk afval worden weg-

gegooid. Oude elektrische apparaten moeten worden ingeleverd bij een erkend inzamel- of te-

rugnamepunt; distributeurs van elektrische en elektronische apparaten zijn ook verplicht om ze
mmmm  ferug te nemen.

Installationsanvisningar

e Lasigenom denna anvisning fore installation och idrifttagning och spara den fér framtida bruk.
¢ Montering, installation, idrifttagning och underhall far endast utforas av en behdrig elektriker.

e |nstallation, idrifttagning och underhall far endast utféras nar spanningen &r avstangd.

Avsedd anvandning

Radium LED Downlights &r elektriska lampor for fast installation i taksystem (t.ex. undertak, hélighetstak) eller
for ytmontering pa vaggar/tak och anvands for alman inomhusbelysning, forutsatt att de byggtekniska och
elektriska kraven ar uppfylida.

e Anslut endast direkt till natspénningen och endast inom de parametrar som anges pa typskylten.
e Férinte anvandas utomhus.
e Folj de angivna omgivningstemperaturerna for att garantera séker drift och lang livslangd for lampan.

Séakerhetsanvisningar

e Anvand inte en skadad lampa och reparera den inte sjélv. Reparationen far endast utforas av fack-
personal (via aterforsaljaren).

e Goringa modifieringar eller &ndringar pa lampan.

e Rengdr lampan endast torrt, anvand inte vatten eller rengdéringsmedel.

e Téack inte 6ver lampan och installera den inte i utrymmen dér véarme ansamlas. Sékerstall tillracklig
ventilation.

e Se till att utskarningen &r tillréckligt stor, att inbyggnadsdjupet &r tillrdckligt samt kompatibilitet med
den befintliga takkonstruktionen.



e Utsétt inte lampan fér tunga mekaniska belastningar, fukt eller kraftig nedsmutsning.
Avfallshantering

Nér lampan har nétt slutet av sin livslangd far den inte kastas i hushallssoporna. Elektriska appa-
rater som inte langre anvéands ska ldmnas in till en godkand insamlings- eller atervinningsplats.
Dessutom ar aterforséljare av elektriska och elektroniska apparater skyldiga att ta tilloaka dem.
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Asennusohjeet

e [ ue ndma ohjeet kokonaan ennen asennusta ja kayttédnottoa ja sailytéd ne mydhempéaa kayttéa varten.

e Kokoonpanon, asennuksen, kayttéénoton ja huollon saa sucrittaa vain pateva sahkdasentaja.

e Suorita asennus-, kayttddnotto- ja huoltotoimenpiteet vain laitteen ollessa jannitteetdn.

Kayttoétarkoitus

Radium LED -alasvalot ovat kiinteddn asennukseen soveltuvia séhkévalaisimia kattoihin (esim. alaslasketut ka-

tot, ontelokatot) tai pinta-asennukseen seiniin/kattoihin, ja niitd voidaan kayttad sistilojen yleisvalaistukseen
edellyttéen, etté rakennetta ja sdhkdjarjestelmad koskevat vaatimukset tayttyvat.

¢ Kayta ainoastaan suoraan verkkojannitteeseen litettynd ja noudata tyyppikilvessé iimoitettuja parametreja.
e Ald kayta ulkona.
e Noudattamalla maaritettyja ymparistdlampaétiloja varmistat turvallisen kéytén ja valaisimen pitk&n kayttdian.

Turvallisuusohjeet

o Ala kéyté vaurioitunutta valaisinta &laké korjaa sité itse. Korjauksia saa tehdé vain ammattinenkiléste
(jalleenmyyjan kautta).

Al4 tee valaisimeen mitdan muutoksia tai muokkauksia.

Puhdista valaisin aina kuivana, ala kayta vetta tai puhdistusaineita.

Al4 peité valaisinta &laka asenna sité tiloihin, joissa kertyy lampda. Varmista riittava iimanvaihto.
Kiinnitd huomiota riittdvaan aukon kokoon ja riittdva&n asennussyvyyteen seka yhteensopivuuteen
olemassa olevan kattorakenteen kanssa.

o Ala altista valaisinta raskaille mekaanisille kuormille, kosteudelle tai voimakkaalle likaantumiselle.

Havittdminen
E Kun valaisimen kayttdikd on paattynyt, sitd ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Vanhat

séhkdlaitteet on toimitettava valtuutettuun kerays- tai palautuspisteeseen. Myos sahko- ja elekt-
roniikkalaitteiden jakelijat ovat velvollisia ottamaan ne takaisin.
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Installationsvejledning

e [ aes denne vejledning grundigt igennem for installation og idriftseettelse, og gem den til senere brug.

e Montering, installation, idriftseettelse og vedligeholdelse mé kun udferes af kvalificerede elektrikere.

e Udfer kun installation, idriftseettelse og vedligeholdelse, nér enheden er uden spaending.

Tilsigtet brug

Radium LED Downlights er elektriske armaturer til fast installation i loftsinstallationssystemer (f.eks. nedhaengte
lofter, hulrumslofter) eller til fast udvendig montering pa veegge/lofter og bruges til generel indenders belysning,
forudsat at de strukturelle og elektriske krav er opfyldt.

e Ma kun anvendes direkte pa netspaending og kun inden for de parametre, der er angivet pa typeskiltet.

e Ma ikke bruges udenders.

e QOverhold de angivne omgivelsestemperaturer for at serge for sikker drift og lang levetid for lampen.

Sikkerhedsanvisninger

e Brug ikke en beskadiget lampe, og reparér den ikke selv. Reparationer ma kun udferes af speciali-
seret personale (hos forhandleren).

¢ Der ma ikke foretages modifikationer eller zendringer af lampen.



e Rengor kun lampen, nér den er ter, brug ikke vand eller rengeringsmidler.

e Deaek ikke lampen til, og installér den ikke i omrader med varmeudvikling. Serg for tilstreekkelig
ventilation.

e Sorg for et tilstraskkeligt udskeeringsmal og tilstreekkelig indbygningsdybde og kompatibilitet med
den eksisterende loftskonstruktion.

e Udseet ikke lampen for tunge mekaniske belastninger, fugt eller kraftig tilsmudsning.

Bortskaffelse

Efter endt levetid ma lampen ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Udtjent elek-
trisk udstyr skal afleveres pé et autoriseret indsamlingssted eller genbrugsplads. Forhandlere af
elektrisk og elektronisk udstyr er ogsa forpligtet til at tage dem tilbage.
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Instrukcje instalaciji

® Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje w catosci i zachowac jg na przy-
sztosc.

e Montaz, instalacja, uruchomienie i konserwacja moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykow.

¢ |Instalacje, uruchomienie i konserwacje nalezy przeprowadza¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie jest odtgczone
od zasilania.

Przeznaczenie

Radowe os$wietlenie dolne LED jest $wiattem elektrycznym do montazu na state w systemach instalacji sufi-

towych (np. sufity podwieszane, sufity wnekowe) lub do montazu powierzchniowego na $cianach/sufitach i

jest uzywane do ogdlnego oswietlenia wewnetrznego, pod warunkiem spetnienia wymagan konstrukcyjnych i

elektrycznych.

e Pracuj wylacznie bezposrednio pod napieciem sieciowym i tylko w zakresie parametréw okreslonych na
tabliczce znamionowe;.

e Nie uzywac na zewnatrz.

e Nalezy przestrzega¢ okreslonych temperatur otoczenia, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie i dtuga zywot-
nos¢é lampy.

Instrukcje bezpieczenstwa
e Nie uzywaj uszkodzonej lampy i nie naprawiaj jej samodzielnie. Naprawy mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez wyspecjalizowany personel (za posrednictwem sprzedawcy).
¢ Nie nalezy wprowadza¢ zadnych modyfikacji ani zmian w lampce.
e Lampe nalezy czysci¢ wytacznie na sucho, nie uzywac¢ wody ani srodkdw czyszczacych.
o Nie przykrywaj lampy i nie instaluj jej w miejscach, w ktérych gromadzi sig ciepto. Zapewni¢ odpo-
wiednig wentylacje.
e Zwrdci¢ uwage na wystarczajgcy rozmiar wyciecia i wystarczajaca gteboko$¢ montazu, a takze
kompatybilnos¢ z istniejaca konstrukcija sufitu.
¢ Nie nalezy naraza¢ lampy na duze obcigzenia mechaniczne, wilgo¢ lub silne zabrudzenia.
Usuwanie odpadow

mi. Stare urzadzenia elektryczne nalezy odda¢ w autoryzowanym punkcie zbiorki lub odbioru;

E Po zakonczeniu okresu uzytkowania lampy nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowy-
dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa réwniez zobowigzani do ich odbioru.
|

Upute za instaliranje

e Prije instalacije i pustanja u rad u potpunosti proditajte ove upute te ih sacuvajte za buducu upotrebu.
e Montazu, instalaciju, pustanje u rad i odrzavanje prepustite iskljucivo kvalificiranim elektri¢arima.
¢ |nstalacija, pustanje u rad i odrzavanje smiju se obavljati samo kada je napajanje isklju¢eno.
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Namjena

LED Downlights svijetilike s radiom su elektricne svjetilike za fiksnu ugradnju u sustave za ugradnju na stropu
(npr. spusteni stropovi, stropovi za Supljine) ili za povrSinsku ugradnju na zidove/stropove i koriste se za opcu
unutarnju rasvjetu, pod uvjetom da su ispunjeni strukturni i elektri¢ni zahtjevi.

o Koristiti iskljuivo izravno na mreznom naponu i samo unutar parametara navedenih na natpisnoj plocici.
e Nije za vanjsku upotrebu.
e Pridrzavajte se navedenih temperatura okoline kako biste osigurali siguran rad i dug vijek trajanja svjetiljke.

Sigurnosne upute

¢ Nemojte koristiti oSte¢enu svjetiliku niti je pokuSavati sami popraviti. Popravke prepustite samo kva-
lificiranom osoblju (preko prodavaca).

¢ Ne vrsite nikakve preinake ili modifikacije na svijetilici.

o Cistite svjetiliku samo suhom krpom; ne koristiti vodu ili sredstva za &iéenje.

¢ Ne prekrivajte svjetiliku i ne postavijajte je na mjesta sklona nakuplianju topline. Osigurajte odgova-
rajuéu ventilaciju.

e QObratite pozornost na dovoljnu veli¢inu izreza i dovoljinu dubinu ugradnje, kao i kompatibilnost s
postojecom stropnom konstrukcijom.

e Ne izlazite svjetiliku jakom mehanickom naprezanju, viazi ili jakom onedis¢enju.

Odlaganje

Na kraju vijeka trajanja, svjetilika se ne smije odlagati s ku¢énim otpadom. Otpadna elektricna i
elektroniCka oprema mora se predati na odobrenom mijestu za sakupljanje ili povrat; distributeri
elektricne i elektronicke opreme takoder su duzni preuzeti je natrag.

|

MHCTpyKUMKM 32 NHCTanMpaHe

e [lpoyeTeTe U3LSIO TE3W MHCTPYKUMM MPedy MOHTaKa M MyCKaHETO B eKcroaTtauus 1 r1 3anasete 3a
ObOeLLy CrpaBKu.

e MOHT&XbT, UHCTAIMPaHETO, MyCKaHETO B eKCrnioaTtaums 1 nogapbxkara Morar fa ce U3BbpLUBaT camo
OT KBaNMDULIMPAHI ENIEKTPOTEXHILIA.

®  /I3BbpLUBANTE MOHTAXA, MYCKAHETO B EKCroaTaLys 1 NoaapbKkara caMo KoraTto YpembT e USKIHEHO
OT eNIEKTPUHECKOTO 3axpaHBaHe.

MpepsupeHa ynotpe6a

CeeToanoaH1Te ocBeTUTENHM Tena Radium ca enekTpu4ecky OCBETUTENHM Tena 3a (PMKCKPaH MOHTaXK B

CMCTEMU 32 MOHTaXX Ha TaBaHu (HampyMep OKa4eHV TaBaHW, TaBaHW C KyXVHW) UK 38 MOBBPXHOCTEH MOHTaXK

Ha CTeHW/TaBaHu 1 Ce N3M0J13BaT 3a O6LLIO BBTPELLIHO OCBET/IEHNE, MPU YCIOBME Ye Ca U3MbIHEHN KOHCTPYK-

TUBHUTE W ENEKTPUHECKUTE USUCKBAHNSI.

e PaboTeTe camo OMPEKTHO KbM MPEXOBOTO HaMpPeXXeHre 1 caMo B PaMKITE Ha MapameTpuTe, MocoYeHn
Ha Tunoeata Tabeska.

e [la He ce 13M0J13Ba Ha OTKPUTO.

o (CnassaiiTe NMocoYeHnTe TeMnepaTypu Ha OKOsHaTa cpefa, 3a Aa ocurypute 6esonacHa paboTa v obJbr
eKCrioaTaLyOHEH XKMBOT Ha OCBETUTENIHOTO TAO.

WHcTpykumm 3a 6e3onacHoOCT
e He paboTeTe C NOBPEnEHO OCBETUTENHO TAMO U HE FO PEMOHTUPaTE camu. [onpaskuTe morat Aa
Ce VI3BbPLLBAT Cam0 OT CreLmanmnsnpaH NnepcoHan (4pes gunbpa).
e He NnpaBeTe HNKaKBN MO,EI,VId)I/IKaLI,VII/I W NPOMEHN MO OCBETUTESTHOTO THANMO.
e [louncTBanTe OCBETUTEIHOTO TANIO CaMO KOoraTto e CyXO, He 13ro3BanTe BOOa 1 noyncTeaLlmn
npenaparu.
® He nokpuBanTe OCBETUTENIHOTO TA0 M HE IO MHCTAIMPanTe Ha MecTa, KbAETO Ce akyMyampa
TonmHa. Ocurypete noaxomsilia BEHTUIALMS.

e OO6BbPHETE BHMAHNE Ha AOCTaTbYHMS pa3Mep Ha 13pesa 1 AocTaTbyHa Abn004UMHA HA MOHTaXKA,
KaKTO M Ha CbBMECTMMOCTTA ChC CbLLUECTBYBALLATA KOHCTPYKLUNS Ha TaBaHa.
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* He vianaraiite OCBETUTENIHOTO TA/I0 HA TEXKN MEXaHWNYHN HATOBapBaHVIs, Biara Winm CUnHoO 3a-
MbpCsBaHe.

N3xBbpnisiHe

B Kpasi Ha exkcrioaTaumMoHHNs KMBOT OCBETUTENHOTO TS0 He TPsioBa [a ce U3XBbPSIs ¢ BUTO-

BU oTnambum. CTapuTte enekTpuyeckn ypeam Tpsbea fa ce npeaasat B 0TopuavpaH nyHKT 3a

cbbupaHe Unm BpbLLIAHE; OCBEH TOBa ThProBUMTE Ha 8/TEKTPUYECKM 1 ENTEKTPOHHM ypeamn ca
EEE S2A4b/DKEHM da rv npyemar o6paTtHo.
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